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ANNEXES 1 to 2

ANEXE

la
Propunerea de decizie a Consiliului

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii Europene, in cadrul
Conferintei anuale a partilor la Conventia privind conservarea si gestionarea resurselor
de cod negru din Marea Bering centrala, si de abrogare a Deciziei (UE) 2019/866
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ANEXA I

pozitia care urmeaza sa fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Conferintei anuale a partilor

1.

la Conventia privind Marea Bering

PRINCIPII

In cadrul Conventiei privind Marea Bering, Uniunea:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

se asigurd cd masurile adoptate in cadrul Conferintei anuale a partilor la Conventia
privind Marea Bering respecta legislatia internationald si, in special, prevederile
Conventiei ONU din 1982 asupra dreptului marii, ale Acordului ONU din 1995 in
legdtura cu conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti
mari migratori, ale Acordului din 1993 privind promovarea respectdrii masurilor
internationale de conservare si gestionare de catre navele de pescuit in marea libera si
ale Acordului Organizatiei Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd din
2009 privind masurile de competenta statului portului;

promoveaza obiectivele acordului in temeiul Conventiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii referitoare la conservarea si utilizarea sustenabilda a biodiversitatii
marine in zonele din afara jurisdictiei nationale si in cadrul celei de a 15-a Conferinte
a partilor la Conventia privind diversitatea biologica (COP 15), in special in ceea ce
priveste consolidarea protectiei biodiversitdtii marine si protejarea a 30 % din
oceanele lumii prin intermediul zonelor marine protejate;

contribuie la punerea in aplicare a Pactului verde european, inclusiv a strategiilor
privind biodiversitatea si adaptarea la schimbdrile climatice, in special in ceea ce
priveste protectia naturii, precum si a strategiilor ,,De la ferma la consumator” si ,,0
Europa mai puternica pe plan international”;

urmareste obiectivele Strategiei privind materialele plastice si ale Planului de actiune
privind reducerea la zero a poluarii, in special reducerea materialelor plastice si a
poludrii marine;

actioneaza in conformitate cu obiectivele si principiile urmarite de Uniune in cadrul
politicii comune in domeniul pescuitului, in special prin intermediul abordarii
precaute si al obiectivelor privind captura maxima durabild mentionate la articolul 2
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pentru a promova implementarea
unei abordari ecosistemice a gestiondrii pescuitului, pentru a evita si reduce, in
masura posibilului, capturile nedorite si pentru a elimina treptat practica aruncarii
inapoi In mare a capturilor, precum si pentru a reduce la minimum impactul
activitatilor de pescuit asupra ecosistemelor marine si asupra habitatelor acestora si,
prin promovarea in Uniune a unui pescuit competitiv si viabil din punct de vedere
economic, pentru a garanta un nivel de trai decent persoanelor care depind de
activitatile de pescuit, tinand seama de interesul consumatorilor;

respectda concluziile Consiliului din 19 martie 2012 referitoare la Comunicarea
Comisiei privind dimensiunea externi a politicii comune in domeniul pescuitului';

respecta obiectivele Comunicarii comune cu privire la agenda UE privind guvernanta
internationald a oceanelor’ in ceea ce priveste conservarea biodiversititii marine,
precum si concluziile Consiliului referitoare la respectiva comunicare comuna®;
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(h)

(@)

G

(k)

)

(m)

2.

depune eforturi in vederea unei implicari corespunzatoare a partilor interesate in faza
de pregatire a masurilor Conventiei privind Marea Bering si se asigurd cd masurile
adoptate in cadrul Conventiei privind Marea Bering sunt conforme cu obiectivele
Conventiei privind Marea Bering;

promoveaza pozitii coerente cu cele mai bune practici ale organizatiilor regionale de
gestionare a pescuitului (ORGP);

urmareste consecventa si crearea de sinergii cu politica urmaritd de Uniune 1n cadrul
relatiilor bilaterale cu tari terte in domeniul pescuitului si asigurd coerenta cu
celelalte politici ale sale, In special in materie de relatii externe, mediu, comert,
dezvoltare, cercetare si inovare;

urmareste sd creeze conditii de concurentd echitabile pentru flota din Uniune in zona
Conventiei privind Marea Bering, pe baza acelorasi principii si standarde ca cele
aplicabile in temeiul dreptului Uniunii, si sd promoveze punerea in aplicare uniforma
a respectivelor principii si standarde;

promoveaza coordonarea dintre Conventia privind Marea Bering, ORGP existente si
conventiile maritime regionale si cooperarea cu organizatiile mondiale, dupa caz, in
cadrul mandatelor acestora, daca este adecvat;

promoveaza mecanisme de cooperare intre organizatiile regionale care nu se ocupa
de pescuitul de ton, similare cu asa-numitul proces de la Kobe pentru ORGP pentru
ton.

ORIENTARI

Uniunea face eforturi, daca este necesar, pentru a sprijini adoptarea de catre Conferinta anuala
a partilor a urmatoarelor actiuni:

(2)

(b)

(c)

(d)

masuri de conservare si gestionare a resurselor piscicole in zona Conventiei privind
Marea Bering, bazate pe cele mai bune avize stiintifice disponibile, inclusiv nivelul
admisibil de capturd (NAC) si cotele nationale individuale sau reglementarile privind
efortul de pescuit pentru resursele biologice marine vii reglementate de Conferinta
anuala a partilor, inclusiv modificarea anexei la Conventia privind Marea Bering,
care sd duca la obtinerea in mod progresiv, printr-o crestere incrementald, a ratei de
exploatare pentru captura maxima durabild. Daca este necesar, respectivele masuri de
conservare si gestionare includ masuri specifice pentru stocurile care sunt afectate de
pescuitul excesiv in vederea mentinerii efortului de pescuit la un nivel care
corespunde posibilitatilor de pescuit disponibile;

masuri menite sa promoveze conservarea si refacerea deplind a biodiversitatii,
sustenabilitatea stocurilor si integrarea aspectelor legate de schimbarile climatice n
procesul decizional;

masuri menite sd promoveze colectarea de date, cercetarea stiintifica si deciziile de
gestionare bazate pe date stiintifice, sd consolideze comitetul sau pentru
conformitate, sa promoveze o culturd a respectarii normelor si realizarea periodicd a
unor evaludri independente ale performantei;

masuri de prevenire, descurajare si eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat (INN) in zona Conventiei privind Marea Bering, inclusiv includerea
navelor pe lista INN si pe liste incrucisate cu alte ORGP, precum si masuri de
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(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

(k)

)

promovare a trasabilitdtii pestelui si a produselor pescaresti, bazate pe Orientarile
voluntare privind sistemele de documentare a capturilor;

masuri de monitorizare, de control si de supraveghere in zona Conventiei privind
Marea Bering, pentru a asigura eficienta controalelor si respectarea mdasurilor
adoptate 1n cadrul Conventiei privind Marea Bering, inclusiv consolidarea masurilor
de control asupra operatiunilor de transbordare, bazate pe orientdrile voluntare ale
FAO privind transbordarea;

masuri de reducere la minimum a impactului negativ al activitatilor de pescuit asupra
biodiversitatii si ecosistemelor marine si asupra habitatelor acestora, inclusiv masuri
de protectie a ecosistemelor marine vulnerabile in zona Conventiei privind Marea
Bering in conformitate cu Conventia privind Marea Bering si cu Orientarile
internationale ale FAO pentru gestionarea pescuitului de adancime in marea libera,
precum si masuri care sa prevind si sa reducad pe cat posibil capturile nedorite, in
special ale speciilor marine vulnerabile, si care sd elimine treptat practicile de
aruncare napoi In mare a capturilor;

masuri de reducere a poludrii marine, de prevenire a evacudrii de materiale plastice in
mare si de reducere a impactului materialelor plastice prezente in mare asupra
biodiversitatii si ecosistemelor marine, inclusiv masuri de reducere a impactului
uneltelor de pescuit abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod in ocean si de
facilitare a identificarii si recuperdrii unor astfel de unelte, bazate pe Orientarile
voluntare ale FAO privind marcarea uneltelor de pescuit;

masuri care vizeaza interzicerea activitatilor de pescuit desfasurate exclusiv in scopul
recoltdrii inotatoarelor de rechin si care sd prevada ca toti rechinii sa fie debarcati cu
toate inotatoarele atasate Tn mod natural;

recomandari, dacd este cazul si In masura in care acest lucru este permis de
documentele constitutive relevante, care incurajeaza punerea in aplicare a Conventiei
privind munca in domeniul pescuitului a Organizatiei Internationale a Muncii (OIM);

aborddri comune cu alte ORGP, in special cu cele implicate in gestionarea
pescuitului Tn aceeasi zona;

abordari legate de gestionarea impactului altor activitati decat pescuitul asupra
resurselor biologice marine din zona Conventiei privind Marea Bering;

masuri tehnice suplimentare bazate pe avizele organismelor subsidiare si ale
grupurilor de lucru ale Conferintei anuale a partilor la Conventia privind Marea
Bering.

ANEXA 11

Precizarea anuala a pozitiei care urmeaza sa fie adoptata de Uniune

la Conferinta anuala a partilor

Inainte de fiecare reuniune a Conferintei anuale a partilor, cand organismul in cauzi este
convocat sd adopte decizii cu efecte juridice asupra Uniunii, se iau masurile necesare astfel
incat pozitia care urmeaza a fi exprimata in numele Uniunii sa tind cont de ultimele informatii
relevante, atat din punct de vedere stiintific, cat si din alte puncte de vedere, transmise
Comisiei, In conformitate cu principiile si orientarile stabilite Tn anexa I.
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In acest sens si pe baza informatiilor mentionate, Comisia transmite Consiliului sau grupurilor
sale de pregdtire, cu suficient timp nainte de fiecare reuniune a Conferintei anuale a partilor,
un document scris care prezintd in detaliu propunerea de precizare a pozitiei Uniunii, In
vederea dezbaterii si a adoptdrii detaliilor referitoare la pozitia care urmeaza sa fie exprimata
in numele Uniunii.

In cazul in care, in cadrul unei reuniuni a Conferintei anuale a partilor nu se poate ajunge la
un acord, inclusiv la fata locului, astfel incit pozitia Uniunii sa ia in considerare noile
elemente, se sesizeaza Consiliul sau grupurile sale de pregatire cu privire la chestiunea
respectiva.
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